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зд. совпадать, соответствовать اف ق  َ  و 
Жертвенное животное, жертва  ة  ي  ح  ض  الأ 
подтвержденная сунна  ة  د  ك  ؤ  مأ  ة  ن  سأ 
состоятельный, богатый   ر  مأوس 
несостоятельный, бедный   ر  مأع س 
за это ничего не будет   ه  ي  ل  ع   ج  ر  ح   ل 
резать   ح  ب  ذ 
скот   بَ  يم ة 
скот   أ ن  ع ام 
1) спешить, торопиться 2) быть спешным    ل  ج  ع  ت  
имам   ام  م  إ 
завершение молитвы   ة  ل  الص   ن  م   اغأ ر  ف  ال 
проповедь  ة  ب  ط  خأ 
иметь возможность    ن  ك  ت 
стремиться   ص  ر  ح 
добрые деяния   ب  ر ال   الأ م  ع  أ 
ненависть друг к другу    ض  اغأ ب  ت 
зависть   د  س  ح  
неприязнь, антипатия   ة  ي  اه  ر  ك 



такбир (произнесение слов «Аллах 

Велик») 
 ي  ب  ك  ت  

рассвет, утро   ر  ج  ف 
время после обеда   ر  ص  ع 
три дня, следующие за днем жертвоприношения   يق  ر  ش  الت   مأ يّ  أ 
быть единодушным   ع  ج   أ 
восход солнца  س  م  الش   وعأ لأ طأ 
завершаться ا ن  ت  ه ى 
Заход солнца  س  م  ش  ال وبأ رأ غأ 
приносить жертву, жертвовать   ى ح  ض 
верблюды   إ ب ل 
крупный рогатый скот   ب  ق ر 
мелкий рогатый скот, овцы   غ ن م 
довод, доказательство   يل  ل  د 
указывать   د ل 
законность   رأوع ي ة  م ش 
принесение в жертву   ي ة  ت ض ح 
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праздник жертвоприношения  ع يدأ ال ض ح ى 
отмечать   ت  ف ل  ا ح 
паломник   ح اج 



кульминация   ) ب ألأوغأ ال و ج  )الذ ر و ة 
значимый   ه ام 
приходиться на     و اف ق 
окончание поста   ا ن ت ه اءأ الص ري ام 
приносит в жертву   ض ح ى 
баран   خ رأوف ،)  ك ب ش  )ك ب اش 
объединиться   ا تَّ  د 
бык  ) ث  و ر  )ث ي ان 
верблюд )  ج  ل  )ج  ال 
жертвенное животное   ي ة  أأض ح 
здоровый   يح  س ل يم ، ص ح 
недостаток  )  ع ي ب  )عأيأوب 
олицетворять   م ث ل ، ش خ ص 
идеал   ث الأ ال ك م ال  م ث ل  أ ع ل ى، م 
нравственное совершенствование  ينأ ل ق ي  الت ح س   ال خ 
стремление   س ع ي ، ق ص د 
сострадание   ر حْ  ة ، ش ف ق ة ، ر أ ف ة 
милосердие   ر حْ  ة 
праздничная молитва   ص ل ةأ ال ع يد 
проповедь   خأط ب ة 



зарезать    ذ ب ح 
левый бок   ان ب  أ ي س رأ  ج 
горло   ح ل ق ، ر ق  ب ة 
направлять   ت  و ج ه ، ا ل ت  ف ت 
сунна   سأن ة 
чётко  حًا  و اض 
указывать   د ل 
жертвоприношение   ي ة  ت ض ح 

поклонение   ع ب اد ة 
подчинение   إ ذ ع ان ، خأضأوع 

состоятельный   ر  مأوس 
обязательный   ب  و اج 

 


